Apéndice Il - Certificado de Origen

ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL ENTRE LA
REPUBLICA DE TRINIDAD Y TOBAGO Y LA REPUBLICA DE GUATEMALA

1. Nombre del Exportador:
Direccion:

Namero de Registro:
Numero de Teléfono:
Numero de Fax:
Correo Electrénico:

2 Nombre del Productor:
Direccidn:

Numero de Registro:
Nimero de Teléfono:
Nimero de Fax:
Correo Electronico:

3.Nombre del Importador:
Direccién:

Nimero de Registro:
Nimero de Teléfono:
Nimero de Fax:
Correo Electronico:

4 Nombre del Consignatario:
Direccion:

Numero de Registro:
Numero de Teléfono:
Numero de Fax:
Correo Electrénico:

5.Modo de Transporte y Ruta:

6. Puerto de Embarque: 7. Namero y Fecha de la Factura:

8.Clasificacion
Arancelaria
del Sistema
Armonizado

paquetes},

9. Descripcién de la mercancia (Incluyendo el nimero de

10.Cantidad de 11.  Criterio de Origen

mercancia

12, Contiene articulos manufacturados en Zona Libre o Zona de
Libre Comercio

O st I no

13. Unicamente para uso oficial

14. Observaciones
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15. Declaracion del Exportador

Yo/Nosotros declaro/declaramos que la mercancia descrita en esta

declaracion cumple con las Reglas de Origen abarcadas en el
Acuerdo de Alcance Parcial entre la Repiblica de Trinidad y
Tobago y la Republica de Guatemala.

Nombre y Firma del Exportador / Productor

16. Certificacion otorgada por la Autoridad Certificadora en la
Republica de Trinidad y Tobago

Yo certifico la exactitud de la declaracién actual. Firmo y sello
con sello del organismo autorizado.

1) O OO PP PBTRP OO

Numero de

Firma AUtOTIZAdA: ...ovvveviiiirivriesesimemeeeeeimnesisensrseessssnn s arnses

Lugar y Fecha de

Nota: este formulario no serd considerado como vilido si tiene tachones, correcciones 0 enmiendas.
Personas que suministren o provean declaraciones falsas serin objeto de sanciones.

ACUERDO PARCIAL ENTRE LA REPUBLICA DE TRINIDAD Y TOBAGO Y LA

REPUBLICA DE GUATEMALA

INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR EL CERTIFICADO DE ORIGEN

Para obtener una preferencia arancelaria, este Certificado debe estar completado en su totalidad con letra legible por el
exportador de las mercancias. Este Certificado debera ser entregado por ¢l importador en ¢l momento de la importacién. Por

.) favor escribir 2 maquina o a mano.

CasillaNo, I y2:  Se debera llenar con el nombre completo, direccion, registro, nimero de teléfono, ndmero de fax y comreo
electrénico del Exportador o el Productor, El niimero de registro es: en Trinidad y Tobago, el nimero de
registro aplicable por la entidad legal, el nimero de identificacion personal o el pasaporte para personas
fisicas: en Guatemala, el Numero de Identificacion Tributaria (NIT).

En case de que ¢l exportador y el productor sean las mismas personas, se debera utilizar “LOS MISMOS™

en la casilla No. 2.

Casilla No.3y4:  Se debera llenar con el nombre completo, direccidn, registro, nimero de teléfono, niimero de fax y correo
electronice del Importador o Consignatario. El mimero de registro es: en Trinidad y Tobago, el nimero de
registro aplicable por la entidad legal, el nimero de identificacién personal o el pasaporte para personas
fisicas; en Guatemala, el Nimero de Identificacién Tributaria (NIT).

En caso de que el importador y el consignatario sean las mismas personas, se deberd utilizar "LOS

MISMOS” en la casilla No. 4.

Completar con el nfimero y fecha de la factura comercial. Si no se sabe cual es, se debera indicar otro

nimero de referencia como el nimero de orden de embarque, el nimerc de compra o cualquier otro namero

Declaracion de la clasificacion arancelaria aduanera del Sistema Armonizado a seis digitos, de la Parte

Se debera dar una descripcién completa de la mercancia incluyendo el niimero de paquetes.

Casilla No. 5: Se debera escribir ¢l Modo de Transporte y la Ruta.
Casilla No. 6: Indicar ¢l Puerto de Embarque.
Casilla No. 7:
que se pueda utilizar para identificar la mercancia.
Casilla No. &:
importadora, de ta mercancia descrita.
Casilla No. 6:
) Casilla No, 10: Cantidad total de las mercancias que se exportaran en unidades comerciales.
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Casilla No. 11:

Casilla No.
Casilla No.

Casilla No,

Casilla No.

Casilla No.

(a)

(b)

16;

Criterio de Origen: Se debera clasificar con una de estas letras, A, B o C seglin corresponda:

La mercancia ha sido obtenida totalmente o producida en el territorio de una o ambas partes definidas en el
Articulo 5 del Anexo C.

Cada uno de los materiales no originarios utilizados en la produccién de la mercancia cumple un cambio en la
clasificacién arancelaria como se establecio en el Apéndice [ de este Anexo como resultado de la produccion
ocurrida enteramente en el territorio de una o de ambas Partes; o bien, la mercancia cumple con los requisitos
de ese Apéndice segin el cual no se requiere ninglin cambio en la clasificacion arancelaria; y si la mercancia
satisface todos los requisitos del presente Anexo.

La mercancia ha sido producida completamente en el territorio dc una o de ambas Partes a partir de
malteriales originarios.

Marcar “Si” 0 “No”, ya sea si_el Productor esta ubicado en una Zona Libre o Zona de Libre Comercio.

Para ] uso de Autoridad Local en Frontera o por el Cuerpo de Exportacién Autorizado.

Este espacio deberd ser usado por el Exportador en caso de que sea necesario aclarar o agregar informacion
que sea considerada necesaria.

Esta casilla deber4 ser completada y firmada por el Exportador.

Esta casilla debera ser completada por la Autoridad Certificadora que emite este documento en Trinidad y
Tobago.

Nota: este formulario o serd considerado como valido si tiene tachones, correcciones o enmiendas,
Personas que suministren o provean declaraciones falsas serdn objeto de sanciones.
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